
Глава 92: «Ужин в честь помолвки» (2)

Закончив разговор с чиновником, Цзинь Ижань набрал другой номер.

Эх, с этим стариком Шангуанем дел не сделаешь, нужно было сменить чиновника. Второй брат
Цзинь тоже хотел, чтобы Нин не пришлось наблюдать за банкротством «Технологий Лиюй», и
собирался поддерживать компанию любой ценой. Но что в итоге? Девушка не поддалась на
угрозы, и Ижань понес убытки!

К счастью, он был сообразительным и оставил в плане место для еще двух стариков, - не таких
приятных, как эта милая красотка!

Его вызов сбросили. Спустя какое-то время странный номер прислал сообщение: «Двух мало
или как?»

Что ж, какая осторожная девушка, - не стала брать трубку и использовала странный номер,
чтобы отправить ему сообщение. С первого взгляда было ясно, что она не была бы такой
опытной, если бы не успела натворить ничего плохого.

Цзинь Ижань сел в свой великолепный роскошный «Ламборджини», положил ногу на ногу и
хитро улыбнулся: «Не хотел бы я быть ни отцом, ни дочерью. Хотя, у меня та же натура, и мои
дочь и сестра тоже были бы испорченными. Просто глаза открылись! Они обращаются друг с
другом даже хуже, чем с остальными, хотя и в принципе не слишком-то хороши»

Увидев текстовое сообщение, Цзинь Ижань громко рассмеялся. Он ответил: «Я получу
красивую женщину, а старик получит свою выгоду. У тебя преимуществ нет! А, ну если только
не применишь то средство из книги. Мне нравится твоя жесткость!»

«Поняла»

……….

Тем временем в банкетном зале Се Чжоцзюнь заметил, что невеста постоянно отправляет
сообщения, и не мог расстроено не спросить: «Сюэ, чем ты так занята? Моя мама с тобой
разговаривает, а ответа не слышит!»

Шангуань Жоусюэ в панике подняла голову и улыбнулась: «Ох… ох, ничем, бывшая хорошая
подружка узнала о помолвке и шлёт сообщения с поздравлениями, а я благодарю в ответ! Я
слишком увлеклась и не слышала, прости, тётушка, что ты говорила?»

Ван Лу выслушала ее, отметила, что лучше было продолжать сидеть с каменным лицом, и
больше ничего не сказала.

Се Чжоцзюнь заметил, что мать замолчала, - вероятно, просто не хотела повторять слова,
которые только что говорила. Ему не хотелось таких неприятных сюрпризов на их вечеринке в
честь помолвки.

С трудом изобразив улыбку, Чжоцзюнь сказал: «Мама говорила, Сюэ, чтобы ты больше не
называла ее тётушкой. Тебе пора поменять обращение, ведь моя мама давно уже называет тебя
иначе, а ты даже не слушаешь, что она говорит!»

Жоусюэ быстро вытащила из телефона новую сим-карту, бросила под стол и наступила на нее;
личико девушки вспыхнуло и выглядело теперь смущенным и нежным.



Жоусюэ прикусила губу, словно действительно смутилась и выпалила: «Папочка, мамочка»

Ван Лу и Се Дунфэн наконец-то улыбнулись, радостно ответили ей и протянули красный
конверт, который приготовили.

Жоусюэ встрепенулась, повернулась к жениху и с улыбкой спросила: «Чжоцзюнь, поможешь
мне с этим?»

Тот улыбнулся, взял конверт и мягко ответил: «Что ж, возьму это вместо тебя»

Ван Лу увидела, что невестка повела себя обдумано и отдала все деньги в распоряжение ее
сыну, и в сердце женщины появилось удовлетворение.

Итак, люди за столом выглядели счастливыми, и только Шангуань Чжэн сдавлено вздыхал.

Сделав глоток красного вина, он немного нетерпеливо спросил дочь, сидевшую рядом: «Я
говорил тебе отправить приглашение сестре, где же она?»

Жоусюэ не расстроилась из-за его нетерпеливости. Не смотря ни на что, она ответила нежным
и приятным тоном: «Папа, будь уверен, моя сестра приедет. Чжоцзюнь отправил ей
приглашение, и она его приняла. Раз сегодня моя помолвка, она обязательно придёт. Так ведь,
Чжоцзюнь?»

Чжоцзюнь кивнул: «Да, она придёт»

Хотя он и согласился, но не был особо в этом уверен. Нин приняла приглашение, не ответив ни
«да», ни «нет». Прошла уже половина банкета, и Чжоцзюнь считал, что Нин, скорее всего, не
появится.

Тем не менее, стоило парню поднять голову, как он увидел Шангуань Нин, открывавшую дверь.

Та была в черной офисной юбке, белой рубашке и красновато-коричневом шерстяном пальто;
аккуратная короткая стрижка делала Нин утонченной и модной. Похоже, она перестала быть
той маленькой девочкой, которая умела только стоять за спиной Се Чжоцзюня.

Однако с первого взгляда он понял, что Шангуань Нин приехала сюда прямо с работы, даже не
переоделась, - девушка явно не принимала этот праздник в честь помолвки близко к сердцу.

Чжоцзюнь не мог понять, что произошло. Нин перестала беспокоиться о нем, - но разве он не
этого хотел? Почему же это так давило на сердце?!

Некоторые люди заметили, что жених пялится на дверь, задумчиво последовали за его
взглядом и вскоре тоже увидели Шангуань Нин.

Стройная, высокая и одиноко стоящая в дверях, - такую трудно не заметить.

Кое-кто из гостей узнал Нин, но многие просто не были с ней знакомы.

Полные собственных аргументов, люди стали вести самого разного рода диалоги.

«Эй, кто эта девушка, похожая на «Пежо»? Грубо ли намекать ей, что банкет уже подходит к
концу?»



«Это – дочка заместителя мэра!»

«Разве его дочка – не Шангуань Жоусюэ? Я никогда не слышал об еще одной!»

«Эй, ты не понимаешь. Жоусюэ – младшая дочь заместителя мэра, а эта, стоящая перед ним –
старшая. Ребёнок бывшей жены! Кажется, ее зовут… Вроде, Шангуань Нин…»

Толпа зашумела, глядя на Шангуань Нин.

Та не обратила внимания на странные взгляды и направилась прямо к главному столу.

Радостная Жоусюэ встала и с улыбкой протянула ей руку: «Сестрёнка, наконец-то ты пришла.
Я думала, что ты уже не появишься, но приятно тебя видеть. Наша семья, наконец, собралась
вместе!»

Шангуань Чжэн посмотрел на дочь, и у него отлегло от сердца, а лицо – расслабилось.

Хотя заместитель мэра понимал, что Цзинь Ижань - человек нехороший, но считал, что для
Нин было бы хорошо остаться с ним. Это значило бы для нее хороший дом, и одновременно
помогло бы Чжэну получить должность мэра, - два зайца одним выстрелом!

Потому он не чувствовал тяжести из-за того, что должно было сегодня произойти, наоборот –
он считал, что старшая дочь сможет подняться выше при помощи Ижаня. Ижань мог считаться
заслугой.

Нин, продолжая игнорировать косые взгляды вокруг, медленно одернула свою руку из рук
Жоусюэ, словно не позволяя себе оставаться в ловушке: «Жоусюэ, твоя мать отобрала у моей
матери моего отца, заставила отдать его! Ты забрала у меня жениха, организовала тут
большую свадебную вечеринку и не просто сообщила об этом, но даже прислала мне
приглашение! Следуя «Книге Войны», ты пытаешься заставить умереть и меня? Вот уж
семейство, - красивее некуда!»

Она говорила не тихо и не громко, но как раз достаточно, чтобы большинство гостей
услышали.

В одно мгновение банкетный зал будто вымер.
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